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Rajzold le, mit szeretsz a szabadban jatszani! BAK SARA rajza



Pok-
csalad

Szorgalmas pdkszUlok
s két szép pdkgyerek
haldt szének tustént,
a kedvuk remek.

Remek a kedvuk,
tlstént halot szonek,
ha kész a remekm,
vigan gyonyorkodnek.

Gyonyorkodnek vigan:
pompas ez a hald!
Elhagyjuk a konyhat,
var minket a halé.

KISS LEHEL

" Bogarak

Mocorognak, ugranak

— végre rajuk sit a Nap!
Zsizsegnek és zimmognek,
Osszeallnak felhonek.
Zimm-zumm-bzzz!
Szétrebbennek, visszamasznak,
szarnyuk feszul, mint a vasznak,
s maris messze jarnak Ujra,
elszallnak, a hegyen tulra.

Egy bukfenc, és itt vannak.
Orlilnek a tavasznak.
Zimm-zumm-bzzz!
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Sarga-fehér pipitér e
hangyanépnek égig ér,
ha az egér két labra all,
szirmaihoz épp felér.

Hasat veri a macskanak,
csiklandozgat rokaldbat,
zsiraf fontrél nem lathatja,

Fehér jazmin fent a felho,
a kéménybal liliom no,
ibolyas a zivatar,
viragszonyeg betakar.

Kosarszamra no a rozsa,
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szOCS MARGIT

Az eltolhatd
birodalow X

—

) . n

z Eltolhaté Birodalom tengerének

Alegcsendesebb lakdja egy kék szinl

halacska volt. Honapok &ta fekldt a

kad peremén anélkil, hogy barki is kivancsi
lett volna ra.

A tobbi jaték kozonséges gumihalnak néz-
te. Am az egyik flird8zés alkalmaval Mati sze-
me megakadt rajta. A kislany kezébe vette,
és megkérdezte tole:

— Miért Ulsz folyton a parton? Miféle hal
vagy, hogy nem szeretsz vizbe merdlni?

— Nagyon is szeretek. Emlékeim décednja-
ban Uszkdlok — mondta a hal.

A jatékok értetlentl hallgattak.

— Em-lé-ke-id 6-ce-an-ja-ban?! — rikoltot-
ta Zelmira, a papagdj. — Ki hallott még ilyet?
Hihihi. Még a tollaim is nevetnek ekkora sza-
marsagon.

—Hu-hu-hu. Azért Ul a szaraz parton,
mert a vizben Uszkal — huhogta Rézi, a ba-
goly, a lavér-csonakban himbaldzva.

— Ne csufoljatok! — mondta Mackd. - Aki-
nek emlékei vannak, az nem akarki. Ha valaki
réadasul emlék-dcednban Uszkal, az megér-
demli, hogy meghallgassuk. Ki vele, ki vagy
te, halacska?

— lgazabdl nem hal vagyok, hanem balna.
A nevem Jonas — mondta a gumihal.

—Tényleg nem akarki: a nagyotmondas
bajnoka — gunyolddott Zelmira.

— Balna? — csodalkozott Mati. — A balna
akkora, mint egy hajo.

— Tudom. En is akkora voltam. Akkoriban
cethalnak neveztek. Ember is lakott bennem,
Jonasnak hivtak, az 6 nevét viselem — mesél-
te a hal.

A jatékok elkerekedett szemmel hallgat-
tak. Mackd tobbszor is megvakarta a fejét. Ez
nala a mély gondolkodas jele volt.

— Ember is lakott benned? — almélkodott
Brund, a nyul.

—lgen, a gyomromban.

— Tan csak nem eszel embert? — komorult
el Mati.

— Dehogyis! Egy hajérdl dobtak a vizbe, vi-
har volt, nem tudott Uszni. Megsajnaltam, és
hamm, bekaptam. Azt mondta, Ninivébe sze-
retne menni. Harom nap mulva, amikor elér-
tlk a szarazfoldet, kikdoptem a partra — me-
sélte Jonas.

— Rendes volt téled — ismerte el Picur, az
elefant.



A birodalom lakdi nem hallottak még ilyen
izgalmas torténetet. Csodalattal néztek Jé-
nasra. lgazi hos lett a szemukben.

— Gyere te is kozénk — hivtak.

— De igérd meg, hogy nem fogsz bekapni
— viccel6dott Brund.

— [gérem — mondta Jénds érvendezve, és
Mati tenyerérdl a vizbe csusszant.

— Most kétszeresen flrdesz: egyrészt em-
lékeid dcednjaban, masrészt igazi vizben —
mondta Zsdka, a féka, és a habok kozt Jonds
nyomaba eredt.

Amig Matiék pancsoltak, a csdnakban rin-
gatdzd Mackd versbe foglalta a Jonas torté-

netét:

Nagy hajokkal dobaldzik,
hazsartos a tenger,
tajtékok kozt kapaldzik
elottem egy ember;

nosza, gyorsan bekapom,
harom napig laktatom,
nem harapom kékre-zoldre,
kikbpoém a szarazfoldre.




Tapoka és
az Igazsag

apokanak mindig olyan furcsa és ne-
I vetséges kérdései voltak.
— Anyu, miért nem akasztjuk fogasra
az ebédet?

Vagy:

—Hogy hivnak a legyet, ha nem lenne
szarnya?

Vagy:

— A fUrdokad dugdja azért olyan szomord,
mert nem tud uszni?

Es hasonldk. Széval csupa olyan kérdés,
amire alig lehet felelni. Az emberek nevették,
de kicsit bosszankodtak is, mert ha nem tud-
tak felelni, butanak érezték magukat, ezt pe-
dig senki sem szereti.

Egyetlen ember volt csak, Balamanda, a
jatszdtéri csosz, aki mindenre meg tudott fe-
lelni, és soha semmin nem nevetett. Tapdka,
ha valamire nagyon kivancsi volt, lehetéleg 6t
kérdezte meg.

— Mondd, Balamanda — mert Balamandat
mindenki tegezte —, van a flveknek fuluk?

—Van hat — bdlintott komolyan Balaman-
da. — Csak kisebb, mint masnak. Hiszen még
a nevik is majdnem ful, csak a 16 betl’ hibad-
zik a végérol.

Tapokat ez az érvelés tokéletesen meg-
nyugtatta. Masnap Uj kérdéssel allt el6:

— Mondd, Balamanda, miért nincs a csirke
csorén toll?

— Mert nem fazik neki a csére — felelte Ba-
lamanda azonnal.

Milyen egyszer(! Balamanda csakugyan a
vilag legokosabb embere.

— Mondd, Balamanda, miért van egy poty-
tyel kevesebb a fehér bogrémen, mint a ma-
sikon? Hova lett az az egy?




— Elgurult. Az volt a leggombolylbb, és
legurult réla.

— Es mondd, Balamanda, miért a manké
segit a santanak jarni, €s nem a santa a man-
kénak? Hiszen a mankd se tud egyedul jarni,
annak is csak egy laba van. Még megallni se
tud. Elesik.

—Mert a manké nem él, az ember meg
igen. A manko csak fabdl van, nem Gti meg
magat, ha elesik, de ha...

Balamanda nem folytathatta, mert Tapo-
ka, a vilag legszelidebb gyereke, egyszer csak
dihosen kiabalni kezdett:

— Nem igaz, hazudsz, Balamanda! Hat mar
te is hazudsz? Mondd meg az igazat! Az igazi
igazat!

Balamanda nagyot sohajtott. Folnézett az
égre, mint aki folfohaszkodik.

— Hat mert a manké csak azt jatssza egész
nap, hogy nem tud jarni. De latnad gjjel, titok-
ban! Ugy szalad, mint a nydll Nem kell annak
segitség, dehogyis kell!

— Es hogy mennek sétdlni a mankdk?

— Parosaval, mint a gyerekek.

— Na latod, Balamanda — mondta Tapdka
szigorudan —, ezt mar elhiszem.

Es elégedetten szaladt, szaladt, sétald
mankok, meleg csord csibék, guruld pottydk
kozott, végig a fivon, melynek file van.

FORRO AGNES rajza




GIANNI RODARI

A harangok
haboruja
forditasa

olt egyszer egy haborl, egy nagy-
Vnagy, rettenetes habord. Nagyon sok
katona harcolt mind a két taborban.
Bergengdcia csapatai itt alltak, Burgungdcia
csapatai ott. Ejjel-nappal szdltak az dgyuk,
szalltak a lovedékek. De a habord nem akart
véget érni. Bergengdcidban mar elfogyott a
golydbis, az agyuk tévig koptak, és nem volt
tobb bronz, hogy agyut ontsenek.
A bergengdc hadak fovezére, Dirrdurrbele
Terringette vezérféaltabornok megparancsol-

ta, hogy az orszag o0sszes tornyabdl eresszék
le a harangokat, mindet olvasszak 0ssze, és
ontsenek belble egyetlen hatalmas, rettene-
tes agyut, amelyik egyetlen Iovéssel legyozi
az ellenséget. Amikor elkészult, a vezérfoal-
tabornok elégedetten dorzsodlte a tenyerét.

—Ha az én agyum egyet 16, az ellenség
egyenest a holdba repul!

Az agyut, amelynél nagyobbat még nem
latott a vilag, kilencvenkilenc tizér iranyitotta
a burgungdcokra. Az egész bergengdc sereg
vattat tomott a fulébe, hogy a rettenetes rob-
banas be ne szakitsa a dobhartyajukat. Dirr-
durrbele Terringette harsany hangon vezé-
nyelt:

- Taz!

A fo-fo tuzér megnyomott egy gombot,
és abban a szempillantasban iszonyatos zu-
gas toltotte be a csatateret:

— Bim-bam! Bim-bam!

A bergengdc katonak kivették a fulikbol

a vattat, mert azt hitték, rosszul halla-
nak. Addigra mar kilencvenkilenc-
felol hompolygott a  hatalmas
visszhang:

— Bim-bam! Bim-bam!
—Tuz! — Gvoltotte mdsodszor is a ve-
zérféaltabornok. — Ezer 6rdog és pokol!
TUz, ha mondom!
A fo-fo tlzér masodszor is meg-
nyomta a gombot, és hegytdl he-



gyig, volgytol volgyig megint csak betoltotte
a csatateret a hatalmas harangzuigas.

— Bim-bam! Bim-bam!

Mintha Bergengdcia 0sszes harangja egy-
szerre szdlalt volna meg! Dirrdurrbele Terrin-
gette rettenetes diihében a hajat tépte.

Pillanatnyi csend tamadt, és ekkor a csa-
tatér masik oldalardl, az ellenség feldl driasi
harangzlgas hallatszott:

— Bim-bam! Bim-bam!

Mi tortént?

Semmi tobb, mint hogy baré Bumbum
Mordizomadta vicenagygeneralisnak, a bur-
gungdcok fovezérének ugyanaz az otlete ta-
madt, és Burgungdcia 0sszes harangjat be-
olvasztatta, hogy egy nagy-nagy, irtdzatos
agyut ontsenek belodle, amilyen még nem volt
a vilagon.

— Bim! Bim! — zugott a bergengdc agyu.

— Bam! Bam! — dordilt ra a burgungdcok
agyuija.

Es mindkét sereg katondi kiugréltak a sén-
cok mogul, egymas felé futottak, 0sszeolel-
keztek és boldogan rikkantottak:

— Harangszd! Unnepeljiink! Kitort a béke!

Dirrdurrbele Terringette vezérfoaltabor-
nok és Bumbum Mordizomadta vicenagyge-
neralis rettenetes mérgében autdjaba ugrott.
Mindketten szédlletes sebességgel hajtot-
tak messze-messze a csatatérrol. Mar az
utolsd csepp benzinlk is elfogyott, de a ha-
rangszo meég mindig a fullkben csengett.

CSILLAG ISTVAN rajzai




Az égszinkék
ingecske

Német mese
FAZEKAS LASZLO atdolgozasa

z anya odakint Uldogélt a mezon,
mellette UjszUlott csecsemoje. A pici

aludt, de hamarosan fel fog ébredni,
és az anya olyan szegény volt, hogy még egy
kis ingecskét sem tudott raadni.

Szomoruan pillantott fol az égre, szlrke
felnok gomolyogtak odafont.

— O —mondta —, esni fog, és semmivel sem
tudom betakarni a picit! Barcsak egy kis in-
gecske is esne az égbal.

A felhok azon nyomban szétnyiltak, és a
kék ég egy kis foltja bukkant el6.

— Eppen ilyen kék valé gyerekingecskének
— mondta az asszony, de alig nyitotta szdra
a szajat, a kék égdarabka az olébe ropllt.

Oly finom volt és oly vékony, hogy az asz-
szony alig merte kézbe venni, de végll mégis-
csak tut, cérnat fogott, ingecskét varrt gyer-
mekének a selyemfinom égdarabkabdl.

Amikor rdadta, a pici széttarta karjat, és
boldogan nevetett. Az asszony boldog volt.

— Milyen kulonlegesen kedves és j6 ez a
gyerek — mondtak az emberek, akik megis-
merték, és szivesen ajandékoztak neki min-
dent, amire csak sziiksége volt. Es mindenki,
aki csak a kozelébe kerlilt, elfelejtette gond-
jat-bajat, és boldog volt.

Amikor a gyermek kinotte égkék ingecs-
kéjet, a szél folkapta a kék égdarabkat, és
visszavitte oda, ahonnan szarmazott. Ettol
kezdve a gyermek éppen olyan kdzonséges
inget viselt, mint a tobbiek, goromba vaszon-
bdl, az anyja a patakban mosta, és napon
szaritotta meg.

Mivel azonban a gyermek egyszer egy da-
rabka kék égbol készllt inget viselt, egészen
kalonlegesen j6 és szerencsés gyermekké
fejlodott. Barmibe fogott is, minden sikerdlt
neki. Vidam volt és pajkos, mint a tobbi gyer-
mek, de sohasem okozott fajdalmat masok-
nak. gy aztdn mindenki szerette. O maga
persze mit sem tudott a csodardl, ami korul-
vette, réges-rég elfeledte égszinkék ingecs-
kéjét.

Nott, novekedett, szép lany fejlédott belo-
le, majd boldog fiatalasszony. Hét gyermeke



szlletett, és mindegyik szamara hullott az
égbdl egy kék ingecske, melyet hordtak
mindaddig, amig csak ki nem notték. Ennek
a hét gyermeknek ismét lettek gyermekei,
és azoknak is lettek gyerekei, és igy tovabb
és igy tovabb...

Az emberek gyakran pillantanak fol a szur-
ke, gomolygo felhokkel boritott égre, és a fel-
hok néha szétnyilnak, és a kék ég egy kis foltja e
bukkan el mégulik. T \ c

— Eppen ilyen kék valé gyerekingecskének —
mondjak az emberek, és abban reménykednek, hogy
a kis kék égdarabka valahol egy anya 0lébe hull, hogy inget varrhasson beldle kicsinyének.

Egészen bizonyos vagyok abban, hogy kozlletek is tobben viseltek pici korukban ilyen ég-
szinkék ingecskét, ha most mar nem is emlékeztek ra.
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SZABO ZELMIRA rajza




Magyar népmese

ol volt, hol nem volt, volt a vildgon egy

muzsikaszeretd oreg kirdly. Epittetett

egy palotat. Olyan szép lett az a palo-
ta, hogy mindenki csodadjara jart. A kiraly na-
gyon féltette, éjjel-nappal egy katonaval oriz-
tette a csodaszép palotat.

Allt, 4lldogélt a katona a haz elétt egy hi-
deg téli éjszakan. Elgondolta, hogy de jé is
ezeknek a nagy uraknak! Mig a szegény em-
ber kivil fagyoskodik, 6k a meleg hazban jol
betakardoznak. De hat mit csindlhat a szegény
ember? Ha neki az ura, a kirdly azt mondja,
kint alljon a hidegben, hat kint all.

Néha O0sszedorgolte a kezét, mert fazott
a szegény katona, de csak annyit ért az, mint-
ha meg sem tette volna. A holdvilag sutott
szépen, a hd meg csikorgott-nyikorgott a ka-
tona laba alatt. Elgondolta most a katona
megint, hogyha a kiraly volna itt az 6r, 6 maga
meg a kiraly, akkor bizony 0 aludna a jo he-
lyen, s helyette a kiraly fagyoskodna. Gondolt
egyet a katona.
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Tudja meg mindenki, hogy mi a szegény
ember bajal Elovett egy darab szenet, s felir-
ta nagy betukkel a palota falara:

Akinek pénze van, az mindent megtehet,

Akinek pénze nincs, semmire se mehet!

Reggel meglattak a falon az irast. Mind-
jart elévették a katondt: ki tette? O, szegény
mit tehetett, vallalta, hogy 0 firkalta 6ssze a
falat. Viszik a kiraly elé. Mondja neki a kirdly:

— Egyszodval neked csak a pénz hianyzik?

Feleli batran most mar a katona:

— Az, folséges uram!

— Akkor meghalsz! — mondja erre a kiraly.

De a kiralylanynak nagyon megtetszett az
egyenes valasz, meg a bator katona. Kegyel-
met kért neki.

—J6 — mondta a kirdly. — En nem bantom.
De majd magatdl a pénztdl kap leckét a
szemtelenségéért!



Volt a kiralynak a palota mellett egy nagy
kertje. A kiraly annak a végébe falaztatta be
a katondt, egy kamrdba, a kékerftés ald. Es
amiért arra panaszkodott, hogy neki semmi
pénze nincsen, adott neki oda temérdek
ezUstpénzt. Hogy mulassa magat, most mar
megvan mindenel!

A kirdlylany elszomorodott.

Mit tegyen? o

Volt a varosban egy aranymi- -
ves. Alany attdl kért tanacsot.
Az aranymives szegény volt. Ej-
szaka elment oda, ahol a katonat
befalaztak. Lyukat furt a kokeri-
tés falan, s beszdlt a katona-
nak, hogy adjon neki a
pénzbdl, 6 majd visz
érte neki minden-
nap ételt. A katona
beleegyezett. De a
lany csak tovabb ta-
nakodott, hogyan
engesztelhetné meg
az apjat. Végre rajott.

Az aranymivessel
mind elhordatta a kin-
cset. A befalazott kato-
na igy nem halt éhen,
sot egészen turheto sora
volt. Az aranymives otthon a sok ezlstbdl
egy kecskét csinalt. Mégpedig olyant, hogy

beldl Ures volt, egy ember bele tudott Ulni.
Raadasul a kecske olyan szépen tudott mu-
zsikalni, hogy ha azt valaki meghallotta, min-
den bajat elfelejtette. A mester kibontotta a
katona kamrajanak a falat, s odaadta neki az
ezUstkecskét, hogy ha megunja magat, mu-
zsikaljon vele. De foleg akkor muzsikaltasson
vele, ha kamrdja folott a kirdly Iépteit
hallja.
Muzsikalgatott is a zené-
/ — 16 kecskével a katona.
< Egyszer a kiraly, ahogy
sétalgatott a kertjében,
hallott valamit: mintha va-
lami szép muzsikaszd jon-
ne valahonnan. Nézegetett
a kiraly erre is, arra is, de csak
nem tudta kitapasztalni, hon-
nan jon a szép zene.

Masnap a lanyaval meg a
miniszterével ment ki a kertbe.
A katondnak ott lent a fold
alatt, a kamraban épp jokedve
lehetett, mert ugyancsak meg-
zenditette a kecskét.

ipzoyzsebeu 13
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Q( Melyik kis rajz része a nagynak?
2.
A két lapocskat vagd ki, és ragaszd
egymasra a jelzett helyen. A felsé (1.)
lapot csavard a ceruzadra, €s
jobbra-balra hizogatva mozgasd!
1. : A katona tancolni fog.
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—No, most mar kideritem, honnan jon és
mi ez! — mondta a kirdly. Nézte a helyet, de
azt régen elfelejtette, hogy volt egy katonaja,
akit éppen ide falaztatott be, amiért a palotat
befirkalta. Mégis feldsatta a foldet, ahonnan
a muzsikaszat hallotta.

Astak, dstak, egyszer csak rdakadtak a go-
dorre, aztan a fold alatti kamrara.

De a kamraban most csak az ezustkecske
volt. Abbdl dolt a ndta, amikor kiemelték, de
Ugy, mint az es6 az esdzsakbal.

Fogta a kiraly a zenélo kecskét,
bevitte a szobdjdba. Nézegették
elolrdl is, hatulrdl is, de csak nem
tudtak, miképp s hol szdlhat ben-
ne az a gyonyoruséges muzsika.
Nagy keresés utan vette észre a
kiraly, hogy a kecske hasan egy
helyen kulcslyuk van. Proébaltak
nyitogatni, de nem volt hozza kul-
csuk. Elhivattak az aranymivest.
Az aztan kinyitotta, amikor rapa-
rancsoltak.

A kinyitott kecskébol egy kato-
na lépett elo.

— Ki vagy? — kialtott ra a kirdly.

A katona rogton vigyazzba vag-
ta magat.

— Felséges uram, én vagyok az,
akit felséged befalaztatott, mert

a palota falara azt irtam, hogy a pénz min-
den. Nem volt igazam.

A kirdly kezet fogott vele.

— Hat mi ér annal is tobbet? — kérdezte.

A katona megnézte az aranymivest, aki

neki enni hordott, s azt felelte:

— Masodszor az, ha az embert megsegitik!

—Es eldszor? — kérdezte a kirdly csoddl-
kozva a furcsa valaszon.

A katona szeme most a kiralykisasszo-

nyon allapodott meg. Ezt felelte:
— El6szor, ha az embert szivvel
megszeretik.

A kirdlykisasszony na-
gyot pirult, de a kiraly an-
nal nagyobbat nevetett a
katona talpraesettségeén.
Most értette csak meg, mi
tortént. Gondolt 6 is erre
egy okosat.

Azt gondolta, hogy
azon nyomban a katona-
nak adja feleségul a lanyat.

Rogton meg is tartottak a
lakodalmat. Muzsikusokat
nem kellett hivni, az ezUst-
kecske muzsikalt, harom
nap, harom éjjel, de még
azutan is egy délelott.

KARDA ZENKO rajzai



AKi
hajnalban
legény

ol volt, hol nem
volt, volt egyszer egy udvar. Ennek az

udvarnak a végében allt egy gocsor-
tés cseresznyefa. Annak az arnyékaban élt
Hangya mama, tiz gyermekével. Egy hlvos
tavaszi reggelen Hangya mama bosszUsan
toppantott a konyhaban.

— Mi lesz, hétalvok, kihdl a bundaskenyér!

Primusz rohanva érkezett, kuporogva flz-
te bakancsat az eldszobaban, zihalva bujt
sarga kabatjaba.

—Jaj, mama, elkések! Adj egy szeletet kéz-
be, s mar itt se vagyok! Tiz perc mulva kez-
dodik a sakkor!

Szekunda és Terca hosszU vaszonruha-
ban libegett a hald feldl.

— Mama, kérlek, tlizd meg a kontyom — ri-
mankodott Szekunda.

— Mi csak egy csésze kakaot kériink — fon-
toskodott Terca. — Kérusproba lesz, tele has-
sal nem lehet énekelni!

Kvartusz és Kvintusz labszarvé-
dosen, fejlampaval, hatizsakkal fel-
szerelkezve dvakodott ki a hazbdl.

—Hova, hova, jomadarak? —
kérdezte Hangya mama. — Hat
reggelizni ki fog?

— Nem ehettink, barlangdsz-
o ni megyunk. Lemaradunk a
' buszréll Pakoltunk magunknak
uzsonnat az este, azt reggeli-
zUnk majd! — hadarta Kavartusz.
Kvintusz hevesen bdlogatott hozza.

—Mama, ma én is szendvicset reggelizem!
Madarat szamlalni megyulnk az osztallyal,
negyeddéram van odaérnil — lihegte Szexta,
és mar fordult is ki az ajtén.

A konyhara, elészobara siri csond eresz-
kedett. Hangya mama nézett jobbra, nézett
balra. Sehol senki. Az elészobdban csond.
A fUrdében csond. A nappaliban csond, a
haléban csond. Hangya mama lenyomta a ki-
lincset, szeliden, de hatarozottan benyitott
a gyerekszobaba.

— Hat veletek mi tortént? — kérdezte a fol-
don kupacban szundikalé négy, kisebbik
gyermekétol.

— Hullafaradtak vagyunk, hajnalban hada-
koztunk! — vinnyogta Szeptimusz.

— Nem tudtunk aludni! Felkeltunk. Mi vol-
tunk a forradalmi sereg! — magyarazta No-
nusz.



— Mi Decimaval megint az oroszok voltunk — Rosszabb vagy, mint az oroszok! —
— sohajtott Oktava. mondta Szeptimusz. Azzal a két borzas se-
— De legalabb levertétek a forradalmi se- reg asitozva vonult a konyhaba reggelizni.
reget, nem? — kérdezte Hangya mama. ) JANOSI ANDREA rajzai
— Nem, mama — mondta Decima. — A for- -
radalmi sereg gy6zott! i ——
— Mindig a forradalmi sereg gyoz! — ordi- 3 m W
totta Nonusz. ¥ _r- o ‘!mi iy
— Sajnos nem mindig, kisfiam — razta a fe- / 7=
jét Hangya mama. — Errefelé altalaban az
oroszok gyoznek!
— De mi feloltottik paplanmenténket, me- .
részen vagtattunk a csataba, és megnyer-
tik az Utkozetet! — mondta Szeptimusz, @8
fakarddal hadondaszva.

— Es hogy nem ébredtek fol a tobbiek? —
kérdezte Hangya mama.

— Nagyon vigyaztunk, néma csatakial-
tast alkalmaztunk — suttogta egy csappan-
tyus pisztolyt forgatva Decima.

—Es labujjhegyen rohantunk a forrada-
lomba — mondta, parnajat zaszldként 16-
balva, Oktdva.

—Mama, hadd szundizzunk még! Telje-
sen kinyultunk, megerolteté volt a forra-
dalom — konyorgott Nonusz.

— Aki hajnalban legény, legyen reg-
gel is legény! — rikkantotta Hangya
mama. — Talpra, magyar, var a kihult
bundaskenyér. Aki nem reggelizik,
ebédet sem kap!



BERTOTI JOHANNA

Katica-
bogarak

Mindegyik katicat
Katicanak hivnak?

Ma meglattam egyet,

€s megszolitottam.
Kérdeztem, raér-e,
s az ujjam begyére
repUlt kecsesen és

szerfelett nyugodtan.

Kiderult, Katica
mind a lany katica,
a filkat pedig
Lacikanak hivjak,
de az dsszes egyed

kap még plusz egy nevet,

mikor megszuletik,

s van nagy 6rom, vigsag.

Aztan megkérdeztem,

mi a teljes neve,
mert mitagadas, ez
érdekelt rendkivl.

— Nem Ida, nem Ica,

Tavaszi Katica,
s azért szllettem: a
tavaszt adjam hirul.

Amelyik katicabogarnak hat péttye van,
0sszel mehet iskoldba. Szinezd ki dket.

ANTAL ANDRAS

Tavasz

Petty, petty,
még egy petty,
orrom hegyére
csepeg.

Kis katica
keresgéli,
gyorsan megyek,
szolok néki:

ha még egyszer
erre szallsz,
pettyeidre

jol vigyazz!

Rajzolj annyi pottyot
ennek a katicanak a
hatara, ahdny éves vagy.



NAGYALMOS ILDIKO

Bogaras
vers

Fura szerzet a bogar,
hidegben rendre kivar,
tavasszal feléled,
koveti a lépted,

...-bogar. lgy is hivjdk

a képen lathaté bogarat.
Egészitsd ki a haldban

a hianyzé betUket.

ott zimmog fuled mogott,
hoppa, szemedbe szokott,
ajaj, a talpad alatt

iszonyu gyorsan szalad.

Ha kedve vig, roppen,
csuszik, maszik, szokken,
vigyazz ra, torékeny, gyenge,
ne csapd tenyeredbe!

MULLER KATI rajzai



Szép, tavaszi reg-
gelre virrad. Ez nagy-
szerd hir, mert Ku-
kucsira fontos feladat var a mai napon: hoz-
zalat a tavaszi nagytakaritashoz. Sepreget,
port torol és rendet rak a kamrajaban, ahol a
téli elemdzsia lassacskan elfogyni latszik. Ki-
tarja az ablakot, hogy a napsugarak bejut-
hassanak és felfrissitsék otthonat. Dolga vé-
geztével kedve tamad egyet kirandulni a
napsutésben.

A tavasz hirnokei, a hoviragok egyre-mas-
ra bujnak el6 a foldbdl. llyenkor, mikor még a
lombkorona nem arnyékolja be a talajt a nap-
sugarak elol, szamtalan tavaszi novény szi-
nesiti az erdot. A hévirag mellett j6 néhany
kis hirnok elobujt mar. Kukucsi szereti a tava-
szi kirdandulasokat. Mindig boldogan keresi az
els6é majviragot és csillagviragot. Nincs is na-
gyobb 6rom annal, amikor rajuk bukkan.

Kukucsi nyomoz
e
H_‘F\.
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-
-
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A keltikéknél azonban dvatos, ott mindig
sok poszméh dongicsél, és nem akarja Oket
megzavarni. Ebredezik az erdd és a termé-
szet. Egyre tobb a mozgas. A legyek és mé-
hek felvaltva napoznak és szallnak a viragok
korul. ZUmmogésik messzire hallatszik. Most
azonban mas zajra lesz figyelmes Kukucsi.
Ugy tdnik, Vince is errefelé kirandul.

Ahogy kozeledik, csokor hdviragot lat a
kezében. Kukucsinak elkerekedik a szeme.

—Vince, nem szép dolog az erdében nyild
héviragot letépni! Inkabb szedj hévirdgot na-
lam, a kiskertben. Az erdei viragokra nagyon
kell vigyazni, azoknak itt, az
erdoben a helyuk!

Vince mosolyogva bdlint
Kukucsinak, és megfogadija,
hogy ezentul nem bantja az
erdei viragot, inkabb csak
gyonyorkodik benne.

A tavasz azonban nem
csak viragokat hoz: lassan-




ként visszatérnek a vandormadarak is. Elsok
kozott érkeznek a gdlyak, Gedeonnal az élen.
Kukucsi régi baratként koszonti Gedeont, aki
hosszU utat tesz meg Afrikabdl hazafelé.
Most csak kutyafuttaban koszonnek egy-
masnak, mert Gedeon mar repul is tovabb a
parja utan, hogy felkeressék régi fészkiket.

Bar l1atni nem latja oket, Kukucsi tudja,
hogy idokozben nem csak a fehér gdlyak, de
a fekete golyak is visszaérkeznek fészkeikbe.
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irta: RES KATALIN
Rajzolta: BAK SARA

Oket csak messzirol lehet 1atni, nem igazan
keresik a tarsasagot.

A kozeli nadas partjan a nagy kdécsagok
épp hosszu utjukat pihenik ki. Kukucsi nem
akarja zavarni Oket, Ugyhogy tovabbmegy.
Megy-mendegél, aztan megpillantja kiskert-
jét és mogotte a hazikdjat. A nap lassan nyu-
govora tér, Kukucsi pedig hazaér.

Kosd 0ssze a virdgokat a parjukkal,
majd szinezd ki oket!
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Madarvaro marcius

5-5 lapos kavicsra katicat és méhecs-
két fessetek. A jatéktabla tarold zacskd
is egyben. Az nyer, aki elsének kirakja

harom kavicsat egy sorban.
A\ 4 4 4 4 4 4

A beporzdk fontossagara
figyelmeztetnek a dobozkarton
alapra ragasztott, fapalcikara
tlzott méhek, darazsak.

Kisebb és nagyobb kérokbol
hazaérkezé gdlyacsapatot allit-

hatsz 6ssze, ha a ragasztast
rajzzal egészited ki.

L]

Zakarias Lili, )
Kolozsvar

: Hdéviraggal teli kosar Korosi
( Maria szaldrdi osztalyatdl.

Bunau Irén arpadi tanitvanyai golyas,
fecskés kollazsokat készitettek.
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kuldte a ceruza-
hegyzék-ruhas
kirdlylanyt.

Fodor Emadke és Juhos Helga tanit-
vanyai Szamosujvaron krepp-papir
darabokat vizes ecsettel nyomkodtak
benedvesitett lapra, majd masnap
eltavolitva azokat, a szines fellletre
hajtogatott hdvirdgokat ragasztottak.

Nagyvaradon, a Szent Laszlé dvodaban,
Takacs-Kajo Brigitta csoportjaban hagyma-
val és piros paprikaval diszitett, ehetd kokarda
készult kenyértésztabdl.

Marciusi ablak Csurka Tiinde osztalyaban, a nagy-

banyai Németh Laszlo Liceumban.

( Nagy

( Bella Aliz,
Nyarad-
szereda



Csipike postaja

Szervusztok, kedves barataim!

Tuléltuk a hideget! Remélem, mindenki sokat sétal, ugral vagy Gldogél a
napsUtésben, amikor csak teheti. Szamoljatok madarat, katicat, méhecskét,
és irjatok, rajzoljatok nekem, ha id6tok engedil

Melyhez hasonld jokat: Csipike

Szabé Linda, Siegel Abigail,
Zabola Hadadnadasd

Szabé Szabolcs,
Szilagybagos

Molnar Feri Matyas,
Magyarlapad

Vagd ki a bélyeget,
és ragaszd a gyujtolapodra!




E: Crggh ( Kovacs Néra,

Deak Lilla, szilagyfokereszturi olvasdnk,
1 L4z4ri

)
; Csepei Ibolya tanitvanya.

Veres
Adam-
Eduard, A nagy
Zilah csalad

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy nagy
csalad. Abban a nagy csizmaszerliségben volt a
hazuk. A szivarvany mindenkinek a kedvence,
mert csodaszép szinek vannak benne. Lakdi neve:
Marci, Peti, Noémi, Anita, Anikd, Attila. Ok egy
nagy csalad voltak, a hazban éltek. Sokat voltak az
udvaron.

Jenei-Szenner Emoke-Szende nagyernyei
tanitvanyainak kedvenc Ujsaga a Szivarvany.
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Brassdban, a 15-0s iskoldaban, Szasz Edit tanit- ) | h\ :
vanyai minden kézimunkat elkészitenek lapunkbdl. ) R e
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NOZI és Nudli sutkere2|k

. A paldntik a kertbe ki Madardal, napsiités, hinta!

POJUM EDITH rajza






szarny

‘ csap

A bogar testét, fejét, labait,
csapjat, szarnyat vagd koérbe!
A labakat, csdpot, szarnyat
vagd félbe, a fehér vonal men-
tén. A Idbakat a test alsé részé-
re ragaszd, a szarnyakat feldl.
A fejet hajtsd kettébe,
ugy, hogy a szemek
kivul keruljenek!

Pillangd-karkéoté lesz

beldle, ha kivagod,
a jelzett résznél bevagsz,
és Osszeilleszted
-~ apillangd
) két felét.

Vagd kérbe a lovat, lyukasztdval vagd ki a sparga helyét!
Parafa-korongot flizz a spargaral A lovast is vagd ki. Ha a
két csizma kozt bemetszed a lab vonalat, I6ra is pattanhat.
A hatoldalara rajzolhatsz mas lovast.



